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OOKMOp inoN02IYHUX HAYK,

odoyenm xapeopu pomMancevkoi Qinonoeii ma nepexnady
Yepniseyvkuil Hayionanoruu yHieepcumem imeni FOpis @edvkosuua

Y cTaTTi NopyLUEHO OZHE i3 CynepevnuBnx nuTaHb )paseosioriyHoi Haykn — cTaTyc pas3eonoriyHNX OQMHULLL Y CUC-
TEMi MOBW Ta iXHS1 HANEXHiCTb 40 NEBHOTO MOBHOIO PiBHSA. YpaxoBytoumn cneuundiky napaMmeTpanbHOCTI (hpaseonoriaMis
dpaHLy3bKOT MOBU, @ TAKOX CTYNEHEBUI XapakTep iXHbOi Pi3HOPIBHEBOI YCTanNeHoCTi, aBTop AOCHIMKYE Li MOBHI OQUHULI
Yyepes Npuamy iXHbOro MiXKPIBHEBOIO CTaTyCy B iepapxii MOBHUX PIBHIB i BUTIyMauye iX sk nepexigHi SsuLia, Wwo nepeby-
BalOTb HA MEXi ABOX KI1acCiB i CUHTE3YI0Tb BNACTMBI iM O3HAKW. SAK NOriYHe NPOAOBXEHHS BUBHEHHS! OKPECNEHOI MPOobnemMu
LLIOAO ChiBBIAHOLEHHS (hpas3eornoriamy 3i CTOBOM OCHOBHE 3aBAaHHS 3anpOnoHOBAHOI PO3BiAKM NONSArae y BCTAHOBMEHHI
CniBBiAHOLLEHHA (Ppa3eonoriyHOl OgNHULI 3i 3MIHHUM CROBOCMOMYYEHHSIM, PEYEHHSM | TeKCTOM. Takui migxiga gonoma-
rae OCMUCIUTK Ti 0COONMBOCTI (hpa3eonoriamiB, SKi YCKNaAHIOTb iXHE BUBYEHHS! 30KPEMA W BiATBOPIOKOTEL CYyNEPEYHOCTI
MOBHOI CMCTEMM 3aranoM. [letanbHuii aHania dopmManbHUX (KOMMNOHEHTHWI CKnagd, MOMiNEeKCUYHICTb, HapisHOOMOpM-
NEHHICTb), CUHTAKCUYHMX (CMHTAKCUYHI 3B’A3KN Y3rODKEHHS | KEPYBAHHA MiXX KOMMOHEHTaMW, NpeavkaTuBHA i Henpea-
nkatuBHa opmMu), MOpdONoriyHMX (CMiBBIGHECEHICTb i3 YaCTMHaAMKM MOBM), NIEKCUKO-CEMAHTUYHUX (MpsSIME | NepeHOoCHe
3HAYeEHHS, 3B’A3aHICTb 3HAYEHHs, OOMexeHa CromnyvyBaHICTb KOMMOHEHTIB, iAiOMATUYHICTb 3HAYEHHS, CEHTEHLINHWIA
XapakTep, MOBHE i MOBMEHHEBE 3HAYEHHS, KOHOTATMBHO-OLLIHHWUI MAKpPOKOMMOHEHT), KOrHITUBHUX (BiATBOPIOBAHICTb Af1s
dhpaseonoriamie i 6e3nocepenHe TBOPEHHS Y MOBMEHHI 1151 3MIHHUX CIIOBOCMONYY€EHb | peYeHb) i (YHKLOHANbHO-KOMYHi-
KaTMBHMX (KOMYHIKaTUBHICTb, 3MICTOBHA Ta iHTOHaLiiHa 3aBepLUEHICTb) 03HaK ppa3eonoriaMy B iXHbOMY MPOTUCTABMEHHI
Ta ynopibHeHHi 3 BigNOBIAHUMM O3HaKaMM 3MiHHOTO CNOBOCMONYYEHHS, PEYEHHST | TEKCTY AOBOAUTL 0COBNMBMI CMOCIO
TXHBOTO BUPaXEHHS Y NepLUKX, LLO N BU3HAYaE iXHil MDKPIBHEBUIA CTaTyC.

KntovoBi cnoBa: dpa3eonoriam, 3MiHHE CrTOBOCMONYYEHHS!, PEYEHHS], TEKCT, piBEHb MOBW.

The article touches upon one of the controversial issues of phraseological science, in particular, the status
of phraseological units in the language system and their belonging to a certain linguistic level. Taking into account
the specificity of the parametricity of the French phraseological units, as well as the stepwise nature of their multilevel
stability, the author explores these language units through the prism of their inter-level status in the hierarchy of language
levels and interprets them as transitional phenomena that are on the verge of two classes and synthesize their characteristic
features. As a logical continuation of the study of the outlined problem of the relationship of phraseological units with
the word, the main task of this article is to establish the relation of the phraseological unit with a variable phrase, sentence
and text. This approach helps to understand the features of phraseological units that make it difficult to their study in
particular and reflect the contradictions of the language system as a whole. Detailed analysis of formal (component
composition, polylexicity, separate formality), syntactic (syntactic relationships between components, predicative
and non-predicative forms), morphological (correlation with parts of speech), lexico-semantic (direct and figurative
meaning of components, idiomatic meaning, limited compatibility of components, connotative-evaluative macro-
component), cognitive (reproducibility for phraseologisms and the creation in speech for variable phrases and sentences)
and functional-communicative (communicative, informative and intonational completeness) signs of phraseological units
in their juxtaposition and similarity with the corresponding signs of a variable phrase, sentence and text proves a special
way of expressing them in the first, which determines their inter-level status.

Key words: phraseological unit, variable phrase, sentence, text, level of language.

IMocTanoBka npodaeMu. J[oBOASIH CUCTEMHICTh
(hpazeosorii i BUOKPEMITIOIOUH iHBAPiaHTHY OJUHHITIO
(hpazeornorigHoro piBHA — PpazeosorizmM, MOBO3HABIII
ONIMHSIOTHCS TIEpe/l OIHIEI0 13 HalCynepewIHBIINX
npo6ieM He nuiie Gpa3eosoriyHoi HayKH, a i MOBO3-
HABCTBa 3arajoM. [eThbes mpo mepexinHi sSBuia, sKi
HE BKJIAJAIOTHCS B MEXI1 KIacu(ikarii i mopyIyroTh

YITKICTh ySBJIEHB MTPO CUCTEMHI O3HAKH MOBHHX OJIU-
HUIIb. AJie SKIIO TepeXiaHi ABHIIa (TOOTO OXMHHIII,
o nepeOyBarOTh HA MEXi BOX KJIAaciB i CHHKPETH-
3yIOTh BJIACTHBI IM O3HaKH) Oyi1HM MPEAMETOM IPYH-
TOBHMX JIOCIIIJDKECHb Y IUIONIMHI ()OHETUYHOI, MOp-
¢onoriunoi Ta cuHTakcuaHoi cucteM (B. babaiinesa,
B. Bunorpanos, I Ilayns, A. Martinet Ta ixmr), To
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B IopoOKax (ppazeoioriB 1ie SBHIIE XapaKTEPU3YIOTh
numre noBepxHeBo (O. baOkin, O. KyHin Ta iHm),
110, BIIaCHE, i BU3HAYAE aKTyalbHICTh 3aIIPOIIOHOBA-
HOI PO3BIAKH.

AHaJi3 OCTaHHIX AOCTiAKeHb 1 myOJikamii.
[Mopymryroun npo0aeMy HaIEKHOCTI (PPa3eoIori3MiB
JI0 TICBHOTO MOBHOT'O DPiBHSI, JTOCHIJHUKH, Ha XKallb,
3JIMINAIOTH OCTOPOHB MTUTAHHS YNHHHUKIB, SIK1 3yMOB-
JOIOTH 1XHIA HeBU3HaueHWH craryc. [lo3ask cTBO-
PEHO BCi MEpeayMOBH ISl TIIMOOKOTO JTOCIIiKEHHS
OKpEeCIICHOI TIpo0IeMu: Po3poOJICHO YiTKY KOHIICI-
Ii}0 3HAUEHHS CJIOBa Ta AKTYaJbHOTO BapirOBaHH:I
rioro cmucny (B. Bunorpanos, O. CMUpHHUIIBKUH,
I. Crepnin, B. Temis, A. Ydimmera, JI. [lImensoB
Ta 1HIII); TOBEJEHO Te3y MPO JIF0 MPOTHIICKHUX TEH-
JeHIIii y cemaHTuIi ciioBa (M. JIoMTeER); TOCITIKEHO
JUHAMIYHI aCTICKTH MOBHOI CEMaHTHKH Ta JIOBE/ICHO
niro MoBHOI aHasorii (B. Miripin, O. TapaHeHKo);
BH3HAYEHO BiJICYTHICTh YITKMX MEX MDK KilacaMH
JIEKCHYHUX 1 (pa3eoyOTIYHUX OAWHHIL Ta BHUI-
JIeHO Jeski Tunu nepexigaux ssuml (M. Konmnenko,
JI. Jlucuuenxo, O. CHiTko, A. Ydimiena Ta iH1).

3HauHM KpOK yrepea y Wil muiomuHi OyB 3po-
Onmenuii cyuacHuM HaykoBmem JI. IlenmemneiueHko,
sKa, aHATI3YIOUYd YUHHUKA MIKCHCTEMHOI Ta MiX-
PiBHEBOI TIepexiHOCTI 3HaUeHb (hpa3eM, 3apaxoBye
110 HUX: 1) THTT IEHOTAaTUBHO-CUTHI(iKaTHBHOTO KOM-
MIOHEHTA, SKUI 3YMOBJIIOE MOXIIMBICTH CITiIBBIJHO-
IICHHS CEMaHTUKU (Dpa3eMu i3 CEMaHTHKOIO CJIOBa,
CIIOBOCTIONYY€HHS, peYeHHsI ab0o TEKCTy; 2) KOMIIO-
HEHTHUW CKjiam;, 3) CTYIIHb ITUTICHOCTI; 4) CTYITiHb
BiITBOPIOBAHOCTI Ta iAIOMaTWYHOCTI; 5) HAsABHICTH
oOpasHocTi; 6) GpyHKIII0 PpazeMu. MeHII iCTOTHUMH
JU1s ppa3eoNoTiYHUX 3HAYCHb, Ha 11 AYMKY, € CHHTAr-
MaTu4Hi (aKTopH, 30KpeMa JIEKCHYHA CIIONydyBa-
HICTb, CTYMiHb MOPYIIEHHS CHUMETPil TpaMaTHIHNX
1 CMHCJIOBUX BiJHOIIEHB, TPAMaTHYHI O3HAKW (KOH-
CTPYKIIisl, MapaaurMa rpamarndaux gopm) [9, c. 9].

IMocranoBka 3aBnannsA. [leTadpbHuil aHami3
napaMeTpalbHOCTI (Ppa3eosori3MiB, SIKUM BHSBISE
XUTKICTh (Dpa3eosIoriyHOT0 MacHBY, 30KpeMa CTyIie-
HEBUH XapakTep IXHbOI PI3HOPIBHEBOI yCTaJEHOCTI,
JIOBOIUTH HEOOXiTHICTh PO3IVISAY LUX MOBHHX OJH-
HUIb CaMe 4depe3 MPU3MYy iX MIKPIBHEBOTO CTaTycy
B iepapxii MoBHuX piBHiIB. Came BCTaHOBJICHHS
CHIBBiIHOLICHHS Ppa3eonori3My 3i 3MiHHUM CJIOBO-
CIOJYYCHHSM, PCUCHHSIM 1 TEKCTOM, SIKC BH3HAYa€e
OCHOBHY METY ¥ 3aBOaHHsS HAIIOTO JOCIiIKEHHS,
JIOTIOMOKE TJIAOIIIE OCMHUCIIUTH Ti OCOOJIUBOCTI X
OJIMHHIIb, K1 YCKIIATHIOIOTh IXHE BUBYEHHSI, 3 OJTHOTO
00Ky, i BIITBOPIOIOTH CYNEpPEYHOCTI MOBHOI CHC-
TEMU 3arajioM, 3 IHIIOTO. 3anmpoNOHOBaHA PO3BijKa
€ JIOTIYHAM TIPOJOBKEHHSM JIOCIIIPKEHHS ITPOOIIeMH
MDKPIBHEBOTO CTaTyCy Ghpa3eoiori3MiB GhpaHITy3bKoi

MOBH, y SIKOMY OyJI0 BHKJIAICHO MipKyBaHHS ILOJO
CHIBBiIHOWIEHHSI (Ppa3eosori3aMy 31 CIOBOM Kpi3b
NpU3MYy  JIGKCUKO-CEMaHTHYHHUX,  CJIOBOTBIpPHHUX,
(hOHONOTIUHUX 1 TPAaMAaTHYHUX O3HAK, & TAKOXK KOT-
HITHBHOTO YAHHWKA iIXHHOTO BUHHKHEHHSI Ta BIJITBO-
penns [3].

Bukiaan ocHoBHOro marepiamxy. MOXIHBICTH
3icTaBieHHs (pa3eosyori3My 3i 3MiHHHM CJIOBOCIIO-
Jy4eHHSIM 3yMOBJICHO Hacammepen (opMaabHUM
ACIIeKTOM TXHBOTO TBOPEHHSI: SIK OJTHI, TaK i iHIII Mic-
TATHh HE MEHIIIEC TBOX HAPi3HO O()OPMIIEHUX KOMIIO-
HEHTIB CIIIBHOTO XapakTepy. BogHodac rpyHTOBHiIIe
JIOCITIJPKEHHS TIOKa3ye, 10 BOHU BUSBISIFOTH CITUTBHI
Ta BIMIHHI O3HAaKW Ha IHIIUX PIBHAX MOBH, IIIO,
BJIacHE, I BUKJIMKA€E CYTIEPEUKH cepel] HAyKOBIIIB.

3BepHEMOCsSI HacamIiepesl J0 CHHTaKCUYHOTO
PiBHS, JIe CIIOCTEPITaEMO HANOUITBITIE CITITFHUX 03HAK
MiX (hpa3eonori3MOM i 3MIHHUM CIIOTy9EeHHSM CIiB.
Tak, yTBOpeHi 3a HasBHUMH y (paHIy3bKiid MOBI
Mozes MM KoMmOiHamii cIiB (pa3eonorisMu BHSB-
JISIFOTH TI CUHTAKCUYHI 3B’S3KH, 5K BIIACTHBI TaKOX
3MIHHUM CJIOBOCIIONYYCHHSM, a came: y3TO/PKEHHIO
(top.: une table carrée «xBanpaTHUU CTID» — une
cause perdue «BTpaueHa, TapeMHa CIpaBay», Un cer-
veau débranché «HeoOTsDKEeHUH 1HTETIEKTOM ), Kepy-
BaHHIO (TI0D.: coller au mur «IPUKIEITH HA CTIHY» —
coller aux basquets «HaJOKy4INBO TEPECHiTyBaTu
KOTOCBY).

Ilputamanni  ¢paseonorisMaMm  MoOpQOIOTIUHI
O3HAaKW, 3aBAAKH SIKHM BOHHU CIHIBBITHOCATHCS i3
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUMHU THUIAMH, a TaKOX IXHSA
MOKITUBICTh BUCTYNATH B PEUCHHI SK HOTO WiICHH,
YIOMIOHIOIOTE IX HE JIMIIE J0 CJIOBa, a i JI0 CIIOBO-
CITOJTY9IE€Hb He(PPa3eoIOTITHOTO XapaKTepy.

3amydeHHS JIEKCHKO-CEMaHTUYHOIO piBHS 10
BUBUCHHS CIIBBIIHOIIEHHS (hpa3eoyori3MiB i 3MiH-
HOTO CJIOBOCIIONYYEHHS! JO3BOJIMJIO JIHI'BICTaM HE
Juire oOrpyHTYBaTh CaMOCTIHHICTh (hpa3eooriy-
HOi HayKH, a i BHOKPEMUTH ii OJAMHUIO — (Ppazeo-
sori3M. [IporuTyeMo 3 1bOTO MPHBOAY MipKyBaHHS
b. Jlapuna: «Slk HaWmpocTimnii BUA BHpaKEHHS
CHHTE3yBaJIbHOI JYMKH, CIOBOCIOJIYYEHHS € PO3-
YJICHOBAHUMH €THOCTSIMH MOBIICHHS, SIKI HaJeKaTh
JI0 CHHTaKcHCy. AJie Ti CIOBOCIONYYCHHS, Y SIKUX
BHYTPIIIHIO CHAaWKy CJIiB-KOMIIOHEHTIB 3yMOBIJIEHO
CEMAHTUYHOIO €IHICTIO, CMHUCJIOBOIO I[IJIICHICTIO, HE
MOXYTb OyTH 00’€KTOM CHHTAKCHYHOTO BUBUCHHS —
BOHU HACTIJIbKU HAONMKAIOTHCS 10 JIEKCHKH SIK CKJIa-
JIeHI JIEKCeMH, 110 X MOTPiOHO PO3MIAgaTH camo-
CTiifHO — y (pazeonorii» [5, c. 127].

PosMexoByrourm I1i J1Ba KJIacW CIiB, HAyKOBITI
BHXOZATH 3 TPHOX OMO3UIIIH, a came: 1) citoBa B 3MiH-
HUX CJIOBOCIIONYYCHHSX BXKHBAIOTHCS IEPEBAKHO
y CBOiX NpsAMHUX (HOMIHATHBHHX) 3HAYEHHSX, TOII
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SK y (hpa3eosoriyHuX 3BOPOTaX BOHHM YaCTO BIKHTI
B IIEPEHOCHOMY 3HaueHHI a00 B OMHOMY 3 piJKic-
HUX YaCTKOBHX 3HA4Y€Hb;, 2) CIIOBO SK KOMIIOHEHT
3MIHHOTO CIOJYYeHHS MOXE BUIBHO CIOIYyYyBa-
TUCSI TAKOXK 3 IHIIMMH CJIOBaMH, IO HaJIEXKATbh 10
Ti€l )X CEMAHTUYHOI T'PyNH; HATOMICTBH CIIOBO, SIKE
BXOJIMTh JI0 CKIany (pa3eosorizmy, CIOIYIyeThCs
JrtIe 3 00MEXEHUM PSIJIOM CITiB OTHI€] CeMaHTHIHOT
TpynH, SK HACTIOK, Mepen0adyiTH CHOITYIyBaHICTh
CliB y (pa3eosoriuyHiii OAMHUIII HAa OCHOBI 3HAYECHb
il KOMIIOHEHTIB MPAKTUYHO HEMOKIINBO; 3) 3HAUCHHS
3MIHHOTO CJIOBOCIHOJNYYEHHS 3aBXKIH SIBISIE COOOIO
MPOCTY CyMy 3Ha4eHb HOTO KOMITOHEHTIB, a 3Ha-
qeHHS (pa3eosIOTITHOTO 3BOPOTY MAa€ TOMATKOBHH
CMHUCII, SKH HEe BUIUIMBAE O€3MOCEPEHBO 13 CyMH
3HaYeHb HOro KOMIIOHEHTIB [6, ¢. 8; 8, ¢. 199].

BonHouac anani3 ¢akTHYHOTO Marepialy yMOX-
JINBUB YIOMIOHCHHS 10 3MIHHHMX CJIOBOCIIONYYEHb
TUX (ppazeornorizMiB, AKi MalOTh YaCTKOBO pPO3diie-
HOBaHE 3HAYCHHS, i KOMYHIKaTHBHA (DYHKIIIS SKHX
SIBIIIE COOOK0 NBOCTyIeHeBY ineHTH(ikamiro. Tak,
y (dpazeonoriyHOMY 3BOPOTi envie de femme grosse
«HeoviKyBaHa mpuMxa» (OykB. «OakaHHs BariTHOT
KIHKW») imeHTudikamis 1 crynens momomarae BHO-
KPEMHTH TIPEAMET YU SBUIIE 13 psAAy IHIHUX (envie,
a He amour); inenTudikarnis I crynens Buokpemiroe
rioro i3 psaay noniOHux (envie d 'une femme enceinte,
a He d’'une femme dgée, d’'une femme sérieuse).
3 omsiy Ha e MOXKEMO 3apaxyBaTy 3BOPOTH TaKOTO
THUITY 0 TEPEX1THOT 30HU MIXK yCTAJICHUMH Ta 3MiH-
HAMH CJIOBOCTIONYy4YeHHsAMHU. Jlo 1ri€i k& mepeximHoi
30HU HaJeXaTh TAaKOXX OMUHHIN 13 (hpa3eororiaHo
3B’A3aHUM 3HAYE€HHSIM THUIY café noir «xaBa 0e3
J01aBaHHA MOJIOKa» (OyKB. «4OpHa KaBay), thé fort
«MIIHUH Yait» (OyKB. «CHIIbHHN 4aii»). Bonu ynomi-
OHEHi 10 3MIHHHUX CJIOBOCIIOIYYEHb THUM, IO MAIOTh
pO3uJIeHOBaHE 3HAYCHHSA, a TAKOX THM, IO KOXKHUN
i3 KOMIIOHEHTIB BUKOHYE KOMYHIKaTUBHY ()YHKIIIfO.
[Ipu nupoMy €IOBO 13 IEKCUYHO 3B’ SI3aHUM 3HAUYCHHSAM
XapakTepu3ye MPEAMET 3a OJHIEI0 03HAKOH (KOIip,
pO3Mip, SKICTh TOIIO), a HE 3a KOMIUICKCOM O3HaK.
Onnak, HE3BaKAIOYHM Ha Te, IO ToJaHa iHGopMaItis
y Takux (¢pazeosnorisMax HaOIMKEeHa /0 Ti€i, o
MOXKE TIepeaBaTucCs 3MIHHHM CIIOBOCIIONYYEHHSM,
BOHM BUPI3HSIOTHCS IUIICHICTIO CBOTO 3HAYCHHSI.
VY pasi 3aMiHH OJHOTO i3 KOMIIOHEHTIB yTPavya€eTbCs
3HAUEHHS, HATPHUKIIAJ: café instant «po3unHHA KaBay,
thé vert «3eneHuil daii».

VY 11bOMy KOHTEKCTi OIIIBEHO MPHUTAIATH AYMKY
JIHTBICTIB LIOAO0 OOMEXEHOCTI CBOOOIM BXXHUBAHHS
CJIIB HABIiTh Yy 3MiHHUX CJIOBOCIIOJIYYCHHSX, 3yMOB-
JIeHOT HE JHIe BHYTPIIIHIMH 3aKOHOMIPHOCTSIMH
PO3BUTKY CEMaHTHUYHOI CHUCTEMH MOBH, a W Ipen-
METHO-JIOTIYHUMH BigHOIIeHHIMHA. «K0lI0 BKUBaHb

CIIIB 3 HOMIHATUBHUM a00 HOMIHATHUBHO-IOXIIHUM
3HaYCHHSIMU (resp. BUIBbHI CIIOBA) Ta 1X 3B’SI3KIB BiJl-
TIOBi/1a€ 3B’s3KaM 1 BiIHOIICHHSM CaMUX IPEIMETIB,
NPOIIECIB 1 SIBUII PEATBHOTO CBITY, HAPUKIAJ: nuUmu
600y, 8UHO, K8AC TOIIO; KaM SIHUli OYOUHOK, Nio8al,
dynoamenm tomo» [2, c. 171-172]. 3 omany Ha 1e
MOXEMO CTBEpKYBATH, IO MOBIECHHEBOTBOPEHHS
OyIyeThCsl Ha BUKOPUCTAHHI, 3 OJJHOTO OOKY, CBOOOIH
CTIOJyYeHHS CJiB, a 3 IHIIOro — Ha (PIKCOBAHOCTI,
1IIOMaTHYHOCTI, HEOOXITHOCTI JUIS MOBIII BBOIUTH
B MOBJICHHS TI€BHY KUIBKICTh YK€ 3arOTOBICHUX
3a3/1aJeriap YTBOPEHb.

VY Takwuii croci® MU BUXOAUMO B KOTHITHBHY TLIO-
HIMHY TBOPEHHS (3MIHHUX Ta YCTaJICHHX) CIOBOCIIO-
JIy4YeHb 3arajioM, sIKi BiITBOPIOIOTHCS IEBHUM YHHOM
y wosneHHi. OmHak, fK 3ayBaXylOTh HayKOBII,
XapakTep ITi€l BIATBOPIOBAHOCTI Pi3HUE B 000X KJia-
cax onuHUIG. Tak, ¢ppazeonorisMaM BIaCTUBHIA Jya-
JICTUYHUHI XapakTep BiATBOPEHHS AK MoOAEM 1 fK
CYTHOCTI, TOJli SIK 3MiHHE CJIOBOCIIOJIYYCHHS BiJTBO-
PIOETBCS JTUILE SIK MOJICIIb, & K CYTHICTh (TOOTO SIK
MOBHE YTBOPEHHS 3 KOHKPETHUM JIEKCHYHUM HaIlo-
BHEHHSIM) — TBOPHUTKCSI OE3ITOCEPETHHO B MOBJICHHI
[1,c.160;4,c. 77].

OTXe, MOCHIIKCHHS CIIBBIIHOMIEHHS (paseo-
JOTi3My W 3MIHHOTO CJIOBOCIIONYYEHHS Ha Pi3HUX
MOBHHX PIBHSX BHSBHJIO, IO 332 (popmolo, sik Oara-
TOKOMIIOHEHTHA OJIMHUIIS, (pa3eosiorizM Moxe yIo-
TIOHIOBATHCS 10 3MIHHOTO CIIOBOCIIONYYEHHS, ajie
BJIACTHBI UM JIBOM KIlacaM OJMHHUIIb O3HAKH JIEK-
CHKO-CEMaHTUYHOIO Ta KOTHITUBHOTO XapakTepy ix
PO3MEKOBYIOTb.

3apaxyBaHHs 10 (pa3eosIOTiYHOIO MACHUBY OJIH-
HUIb PEUYEHHEBOTO XapaKTepy BUBOAWTH HAC y TLIO-
IIMHY CITiBBIAHOMIICHHS (pa3eosorisaMy i peueHHs.
CaMa MOXUIMBICTh TIOCTAHOBKM I[bOTO THUTAHHS
BKE BKa3ye Ha MOBHO-MOBIICHHEBY cIlelU(}iKy HUX
OJIMHUIb, SIKA JKOAHUM YHHOM HE MOXe OyTH OTO-
TOXXHEHA 31 CIIOBOM 1 3MIHHHUM CJIOBOCTIOIYYEHHSIM.
Ha mepmmii morsia, dpaszeonoriyai peueHHEB] KOH-
CTPYKIii OpManbHO iIGHTUYHI 3BUYAHUM pedeH-
HSIM SIK «OUHUISIM CHHTaKCUYHOTO PiBHS <...>, sIKi
XapaKTepU3yIOThCs KOMYHIKaTUBHOIO, 3MiCTOBHOIO
1 iHTOHamiiHO 3aBepuieHicTio» [11, c. 517], mo
3yMOBHJIO TOABY Yy (paHIly3bKiid (inojorii Ha3BU
locution-phrase [13, c. 10].

BimMiHHOCTI MiXX HUMH CIIOCTEpITaEMO HacaMm-
nepen Ha ceMaHTHYHOMY piBHi. Ha Bimminy Bin
BIUJIBHOTO pedeHHsI, peepeHTOM SIKOTO € KOHKpPETHA
CUTYyallisl, PEYCHHEBI (Ppa3eoiori3Mu aOCTPAKTHIIII,
OCKUTBKHM 03HAYAIOTh THIIOBY CUTYAIIi0: BOHH MalOTh
MOBHE Ta MOBIIGHHEBE 3Ha4eHHS. THIIOBAa CHTYya-
it popMmye iXHE MOBHE 3HAUEHHS 1 BUCTYIAE 5K
BTODUHHHMI JIEHOTaT (pa3eonoriamy, a BiIloOBiAHA
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KOMYyHIKaTWUBHa CHUTyalliss — sk pedepent. Tak,
MOXEMO TIPUITYCTUTH, IO TMPOTOTHIIOM PEYCHHEBOT
onunwti Tire-t’en Pierre Oyna cutyariis, B Kiii cloBa
«Butaryii cebe cam i3 poro, [1’epy» Oynu agpecosani
[T’epy, saxuii notpanus y xaneny. HaOysmmu y3aranb-
HIOBAJILHOTO XapakTepy, 15l OMUHHLS EPEXOIUTH 10
(pazeonorivHOro Kiacy, e BOHA OTPUMYE 3HAYCHHS
«Buxonp 13 cUTyartii sk 3HAEND» 1 BKUBAETHCSI B THX
BHITaJKaX, KOJH JIFOJMHA TTOBHHHA caMa cebe pATy-
BaTH 0e3 OyIb-SKOI IOTIOMOTH.

Jo Toro * KOMyHIKaTHBHE NPU3HAYCHHS (paszeo-
JIOTi3MIB PEYEHHEBOTO XapaKTepy MOJATae, Ha TyMKY
JIHTBICTIB, HE CTUIBKH Y BUYICHYBaHHI 00’ €KTIB 4n
SIBUIII i3 Pi3HOMAITTS CBITY, CKITBKH «y BHPaKCHHI
OIIIHKY OIMCYBaHOTO BiJpi3Ka MiHACHOCTI IpencTaB-
HUKaMHU OKpeMoi KyneTypu» [14, c. 48]. OcHOBHUM
y CTPYKTypi IXHBOTO 3HAa4eHHS € KOHOTaTUBHHI
MaKpOKOMITOHEHT, 3aBJISKH SIKOMY BOHU BHKOHYIOTbH
obpasHo-xapakTepu3yBaibHy (Hamp.: L’affaire est
dans le sac «CripaBy 3pobneHo»; Ce n’est pas un
aigle «Hivoro 11ikaBoro (mpo JIIUHY)»), MOIATHHO-
xapakrepusyBaibHy (Hanp.: Cela ne vaut pas le pet
d’un dne mort «e nivoro He Baptye»; Il y a anguille
sous roche «1locwk TyT He Te (PO CIpaBy)»), EMoO-
HiHO-XapakTepu3yBabHy (Hanp.. En voila une
affaire! «Oue nino!»; Pas d’argent, pas de Suisse
«/lapma He OyBae») oo QyHKIT.

[IpukmerHo, mo Aedki ¢paszeonorismu  Qpas-
IIy3bKOT MOBH 3aJI€KHO BiJl (YHKIIOHAJIBEHO-CEMaH-
TUYHOI CTPYKTYpH MOXYTh MaTH SIK HempenuKa-
THBHY, TaK 1 IpenukaTuBHy dopmy. Tak, Ha oOpa3Hii
OCHOBI (ppazeonoriyHoro BUpa3y faire du bien a qqn
«poOHUTH TpUEMHE)» TMOOYIOBaHO YCTaJeHI pEYEH-
HEBI KOHCTPYKUIi ¢a fait du bien ou (que) ¢a passe
(fipeTbest Mpo «BOMpaHHA PigUHWY») abo ¢a fait du
bien quand ¢a s’arréte (AOeTHCS TIPO «BUXIT 13 BaXK-
KOTO CTaHy»). AHAJOTIYHO CITBICHYIOTh BHPAa3H d
vous la balle ta la balle est dans votre camp «ue cTo-
CYETBCSL Bac; CIOBO 3a BaMM», ajle 3apaxyBaTH Iep-
mmid BUpa3 Ao (paszeonorii, a APYruil — BUKIIOYUTH
i3 Held, Oyiio 0 HepartioHansHO. Jlo Toro * meski ¢pa-
3€0JI0TI3MH Cy9acHOi (hpaHITy3bK0i MOBH BXKHUBAIOThH
BHHATKOBO B IIPEAMKATHBHIN (opmi, i depe3 cuH-
TaKCUYHY CTPYKTYpy BOHU HE MOXYTh OyTH TpaHC-
¢opmoBani B HoMiHaTtuBHY (iH(}iHITHBHY) (opmy,
Hanpukian: il n’y a qu’a se baisser «uge ayxe JIETKO
(oTtpumatu)», ¢a fait beaucoup pour un seul homme
«JIOCUTB; s OLNbINie HE TOTEPILTION, il n'’y en a plus
que de beurre en branche «0inbIe HIYOTO HEMAEY).

Bix 3MiHHOTO pe4YeHHs ycTaleHe BHPI3HIETHCS
TaKOXK XapaKTepHOIO AJISi HbOTO BiATBOPIOBAHICTIO:
HOro He TBOPATH, HE OYIYIOTH Y MPOIECi MOBHOTO
CHIIKYBaHHS, a BUTATYIOTH 13 MaM’SITi B TOTOBOMY
BUIIAI, YHACIOK HYOrO BiH OTPHMY€E YycTaje-

HUH JIEKCUYHAW CKJIaa 1 CTIMKICTh YXXHBaHHSA, IO,
BJIacHe, i yrmomiOHIoe 1oro 1o ¢gpaseonorizmy. Came
TOMY, MH aOCOJIOTHO TMOTOMKYEMOCS 13 TYMKOIO
A. Hazapsina, sikuii BBO)Xa€ HEJIOTTUHUM BHKIIHOYATH
3 (pazeosorii ycraneHi COMydeHHS 31 CTPYKTYPOIO
pEYCHHS, SIKI BiAPIZHAIOTHCS JIUINE THM, 10 (Gopma
iXHBOI peaizalii y MOBIIEHHI 30iraeThcs i3 GopMoro
icHyBaHHS B MOBI [7, ¢. 58]. Yce e nmpuBOAUTE 10
BUCHOBKY, 110 y (ppaHIly3bKiii MOBI HasiBHi (pazeo-
JIOTi3MH PEUEHHEBOI CTPYKTYPH, SIKI HAIIICHI IiTic-
HAM O0pa3HO-CKCIIPECUBHUM 3HAYCHHSIM, IOII0OHO
JI0 HEMIPEINKATUBHUX CTPYKTYP.

Sk BnyuHHE O0OpasHWW BHCHIB, MO (oOpMy-
JIIOE TIEBHY JKUTTEBY 3aKOHOMIpPHICTH ab0 MpaBHIIO
i y3arajibHIOE 0araToBIKOBI CIIOCTEPEIKEHHS HAPOILy
Ta WOTO CYCHUIBHHU NOCBif, (PYHKIIOHYIOTH TaKOXK
napemii, sk-ot: Abondance de biens ne nuit pas
«bararo 3aiiBum He OyBae»; Les absents ont toujours
tort «lloTpibHO OyTH TPUCYTHIM, LIO0 3aXMCTUTH
cBOi iHTEepecn»; On apprend a tout dge «Buutucs
HIKOJIM He MMi3HO». [Topsi 13 1M, BOHU MOXKYTh MaTH
Ha MeTi BIUIMB HAa YYaCHHKAa MOBHOTO CITIJIKYBaHHS.
Tax, mapemis Aide-toi, le ciel t’aidera «bory Monucs,
a caM CTEpeXHCS» MOXKE BKHBATHUCS, IO-TIEpIIE,
3 METOIO 3aCTEPEKEHHS Bijl MOTaHUX BYMHKIB (XTOChH
pO3paxoBy€ Ha BUMNAJOK 1 HE BIAETHCS 0O Jii);
No-/Ipyre, 3 METO0 MifA0aAbOpEeHHS TOTO, XTO HaMa-
TaeThCsl PO3B’A3aTH CBOT IPOOIIEMH caM; TIO-TPETE, 5K
nopaja mifaTy pinrydime. HasBHICTh ITMPOKOTO CIIEK-
TPy BapiloBaHHS IUX (YHKIIIH, BIacHE, # BUPI3HIE
napemii BiJl IHIIMX TUIIB PEUYCHHEBUX (PPa3eonoriz-
MiB. 3 1HIIOrO OOKY, Came I[MM BOHH BIJPi3HIIOTHCS
BiJl yCTaJeHMX BHpa3iB 3i CTPYKTYPOIO CIIOBOCIIO-
JyYeHHs, sIKi T1030aBJICHI CEHTCHIIIMHOTO 3HAYCHHS.
o Toro >k M BIacTHBI MPOCOISt 1 pUTMiYHA CTPYK-
Typa [10; 12; 14]. Ane mi aBa KJIacH MOBHHX OJIU-
HHULB 00’€HY€ yCTaNEHICTh CKIaay H CTPYKTYpH,
BiJITBOPIOBAHICTh, IUIICHICTh 3HA4YCHHS, 00pas3-
HICTb, 1J]I0OMaTUYHICTb, HASIBHICTH JBOACHOTATHBHOL
BiJTHECEHOCTI.

llomo mapemiHUX OAWHHUIL SK TEepUQepiiHOl
YaCTHHU (PPa3eoIorii, TO BOHH, KPiM CIIIEHUX 03HAK
13 peueHHsIM, BUSBIISIIOTh TAKOXK CEMaHTHYHE YIOMi-
OHEHHS JI0 TEKCTY, Ha OCHOBI YOT0O Ha3BaHI ACIKHUMHU
pOMaHICTaMH «TEKCTyaJbHUMHU JIeKCiiMu» (lexies
textuelles) (X. Blanco, D. Moreno, B. Pottier Ta in.).
Cepen criTbHUX 03HAK MApeMiil i TEKCTY JOCTiTHUKH
HA3WBAIOTh HASBHICTh TEMU W CTPYKTYPHOTO IUIAHY
(Moneni CymKeHHs), 3aBEpILEHICTh, a TaKOX 1H(OP-
MaTHBHiCTh. He Mawuu 0COOMMBHX 3ayBakK€Hb [0
MIEPIINX O3HAK, 3yITMHIMOCS Ha OCTaHHINH — KaTeropii
iHQOPMATHBHOCTI.

[lomgibHO MO TekcTy, mapemii MiCTATh 3MiCTOBO-
(akTyanpHy Ta 3MICTOBO-MIATEKCTOBY iH(opmarii,
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3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

ane iXHe crhiBBiAHOIIEHHS crnienudiune. s Tekcty
3MICTOBO-TIiATEKCTOBA iH(OpMAIlis (QaKyIbTaTHBHA,
a I mapeMiii — 000B’SI3K0Ba, OCKIJIBKHA caMe BOHA
CTaHOBHTH iXxHiM cmucia. CnoBa y ckiaai mapemiii-
HUX CYIJKEHb CIyKaTb He 3aco00M Iepeaadi 3Mmic-
TOBO-(hakTyasbHOI iH(opMalii, sKa JyacTille BCbOTO
€ HAJJUIIKOBOIO ab0 HEeCIpaBKHBOIO, a 3ac000M
CTBOPEHHS 00pa3zy TMepBHHHOTO pedepeHTra, SKui
JOTIOMarae BUKJIMKATH acoIiamii A CIpHAHSATTS
i OCMHUCIIEHHSI 3MiCTOBO-TIATEKCTOBOI iH(opMaIIii.
Tak, 3micToBO-(akTyanbpHa iHQOpMaLis, 10 nepeaa-
€Tbes mapemiero Il ne faut pas courir deux liévres a
la fois «3a nBoOMa 3aUIISIMH TIOKEHETIICS — )KOJTHOTO HE
BIiiMa€enD», HAIAIITKOBA, TI03asMK YCIM BimoMa: yci
PO3YMIIOTh, IIIO JIFOAMHA HE MOXE OJHOYacHO Oirtu
3a JBOMa 3alLsIMHU. AJle HACTaHOBA BUKJIMKAE acOLli-
amii, HeoOXigH1 U1l pO3YMIHHS MiATEKCTY: HE MOXKHA
MepeciiyBaTH 0JJHOYACHO Bl METH, OCKIJIbKU PU3H-

Ky€el He peanidyBaTH xonHoi. Ha BiqMmiHy Bix 3Mic-
TOBO-ITIITEKCTOBOI 1H(pOpMAIli TEKCTy, y mapeMii
BOHA € CUTYaTHBHOIO 1 YiTKO OKPECIEHOI0. Y TaKHii
crocib mapeMii Sk CeMiOTUYHE SBHUIE MOBU MAarOTh
MOJIBINHY CHIPSMOBAHICTh: 3 OJIHOTO OOKY, 1€ — 3HAKH
MOBHOI CHCTEMH, IO BHSBISIOTH MapaJurMaTH4HI
O3HAKH 1 MarTh IEBHY CHHTAKCUYHY MPUPOLY,
a 3 IHIIOTO, 1€ — MIKPOTEKCTH, 3aHyPEHI Y BiAMIOBiAHI
JIUCKYPCHBHI cepHu.

Otxe, (paseornoriamMu SBISIOTH COOOKO SBHUIIA
TeTEPOTeHHOTO  XapakTepy, SKi MaroThb CIIUIBHI
O3HAKH 31 3MiHHHM CIIOBOCTIONYYEHHSM, PEUCHHSIM
1 TEKCTOM, aJie Pi3HATHCS BiJ HUX CIIOCOOOM iX BHpa-
JKEHHSI, @ TaKOX CIeNUu(IYHIM JEKCHKO-CEMaHTHU-
HUM 3HAYCHHSM 1 KOTHITUBHUMH OCOOJIMBOCTSIMH
y TpOoLECi TBOPEHHS 1 BIATBOPIOBAHOCTI B MOBJICHHI,
10, BJIacHE, W JI03BOJISIE PO3IVISAATH iX SK ONUHHMIL
MDKPiBHEBOTO CTaTyCy.
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